DREAMLINE

dream in style

ESSENCE-H

IMPORTANT
DreamLine® se réserve le droit d'altérer, de modifier ou de reconcevoir les produits a tout moment sans
préavis dans le but d'améliorer le produit et I'expérience client. Veuillez vous référer a la page Web du
modele sur DreamLine.com pour les derniers dessins techniques, manuels d'installation, informations sur la
garantie ou détails supplémentaires sur le produit.

Modéles: Modeéle ##=finition d tériel
HDR- 487 H-## =TINItion du materie
gHDR—2§63728H-## TDEH60W600XXX## 01- Chrome
04- Nickel brossé
09 - Satin noir
G - Verre gris

Veuillez revoir ce manuel dans son intégralité avantl'installation

Questions?

Hours of Operation M-F 8AM - 7PM EST and Saturday 9AM - 5PMEST

Please Call DreamLine Customer Support: 1-855-831-2126 @

Ne retournez pas le produit au magasin. Contactez DreamLine® pour toute question

ESSENCE-H Manuel de porte de douche et de baignoire Ver 1 Rev 4 042022 ©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés



REAMLINE

dream in style

Ne retirez pas les autocollants
ClearMax tant que le verre
n'est pas installé.

CLEARMAX

Ce modeéle est traité avec la technologie
exclusive ClearMaxTM Glass de
DreamlLine. Il s'agit d'un revétement
spécialement formulé qui empéche
I'accumulation de taches de savon et
d'eau.

Installez la surface avec I'étiquette
ClearMaxTM vers l'intérieur de la
douche.Veuillez noter que selon le
modéle, le verre peut étre enduit sur une
ou les deux surfaces.

Pour de meilleurs résultats, raclez le verre
apres chaque utilisation et séchez avec un
chiffon doux.

ESSENCE-H Manuel de porte de douche et de baignoire Ver 1 Rev 4 042022 ©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés



Table des matieres

Section titre Page #
Préparation 3
Outils 4
Schéma détaillé des composants de la porte de douche 5
Liste des pieces 6
Etapes d'installation 7-25
Bloc de guidage 12
Patin a roulettes 22
Protege-rouleaux 23
Réglage de |'assemblage de la roue 24
Entretien du produit 26

Ce produit doit étre installé par une personne familiere avec
les exigences de construction pour ce type de projet et le soin
nécessaire pour l'installation et le fonctionnement en toute
sécurité du produit.
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Préparation

1. Avant l'installation, examinez toutes les boites et emballages pour détecter les dommages dus au transport et
comparez le nombre de piéces avec votre bordereau d'expédition. Aprés avoir ouvert toutes les boites et
emballages, lisez attentivement cette introduction. Vérifiez que toutes les pieces nécessaires sont incluses dans
I'emballage en cochant les composants sur le "Schéma détaillé des composants de la porte de douche". Si
I'appareil a été endommagé, présente un défaut de finition ou des pieces manquantes, veuillez contacter notre
service clientele dans les 3 jours ouvrables suivant la date de livraison. Veuillez noter que DreamLine® ne
remplacera pas gratuitement les produits endommagés ou les pieéces manquantes apres 3 jours ouvrables
ou si le produit a été installé. N'hésitez pas a contacter DreamLine® si vous avez des questions et veuillez fournir
un numéro de commande, un nom de travail ou une autre preuve d'achat pour aider a identifier la commande
d'origine.

2. Veuillez noter que vous devriez consulter vos codes du batiment locaux pour toute question sur les normes de
conformité d'installation. Les codes de construction et de plomberie peuvent varier selon I'emplacement, et
DreamLine® n'est pas responsable des normes de conformité au code pour votre projet et n'acceptera
aucun retour.

3. Si cet appareil doit étre installé dans une nouvelle construction, veuillez installer toute la plomberie et le
drainage requis avant d'installer la douche. Utilisez un plombier compétent et agréé (si requis par le code local)
pour toute installation de plomberie.

4. Veuillez vous assurer qu'avant de commencer l'installation, les surfaces sont nivelées et solides et pourront
supporter le poids total de I'unité. Assurez-vous également que les murs sont a angle droit. Un niveau de surface
d'installation irrégulier, des coins arrondis ou un angle incorrect des parois latérales entraineront de sérieux
problémes pour votre installation. Veuillez noter que certains ajustements et percages peuvent étre nécessaires
pendant le processus d'installation.

5. Veuillez protéger toutes les surfaces primaires du produit pendant l'installation. Ne posez jamais votre verre
directement sur un sol carrelé. Laissez les protecteurs d'angle en place jusqu'a ce qu'il soit nécessaire de les retirer.
Utilisez toujours un morceau de bois ou de carton pour protéger le bord inférieur et les coins du verre avant et
pendant l'installation.

6. Cette unité doit étre installée sur un seuil fini et contre des murs finis.

7. Ce modeéle nécessite un percage dans le seuil pour une installation correcte. Contactez le fabricant de la base ou
de la baignoire pour toute question concernant le percage de trous dans leur produit.

8. Ce modeéle peut accueillir jusqu'a 1/4" de hors d'aplomb en ajustant les roulettes sur la vitre de la porte.
Voir la page # 24 pour plus de détails. Utilisez un niveau pour vérifier que vos murs sont a moins de 1/4 po
d'aplomb avant de procéder a l'installation.

9. Le seuil doit étre de niveau pour une installation correcte.

10. NOTE: This model requires a minimum 3-1/4" of flat level threshold space for the wall profiles and 2-3/4"
of flat level threshold space for the center guide block. See Fig 3 on Page #9.

11. Ces instructions montrent I'installation du modeéle de hauteur de douche a titre d'exemple. Veuillez suivre les
mémes étapes pour l'installation du modeéle a hauteur de baignoire.

12. Installation professionnelle recommandée.

REMARQUE : N'INSTALLEZ PAS les porte-serviettes sur la vitre avant d'en avoir recgu les
instructions. NE PAS soulever la vitre a I'aide des porte-serviettes. Cela pourrait entrainer des
dommages au verre et/ou des blessures graves. Utilisez toujours un assistant ou une ventouse
en verre de qualité professionnelle lorsque vous manipulez du verre lourd.
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Ou scie a métaux
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Gants de travail Lunettes de protection

Conseil : mesurez I'ouverture finie avant
de procéder a l'installation pour vous

assurer que la bonne taille de modeéle a été Threshold must be level.

commandée.

Conseil : Avant l'installation, couvrez le
drain de la douche/baignoire avec du
ruban adhésif pour éviter de perdre des vis
ou de petites pieces.

Conseil : réglez I'embrayage du pistolet a
vis sur un réglage bas lors de l'installation
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des vis et des boulons pour éviter de dénud-

er les tétes.

REMARQUE : Déballez soigneusement votre appareil et inspectez-le. Identifiez toutes les pieces en utilisant
le schéma détaillé et la liste de colisage de ce manuel comme référence. Avant de jeter le carton, vérifiez s'il y
a de petits sacs de quincaillerie qui pourraient étre tombés au fond de la boite. Si des pieces sont endom-
magées ou manquantes, veuillez contacter DreamLine® pour le remplacement. Les boites d'expédition

peuvent contenir des pieces supplémentaires non utilisées dans la configuration de votre modéle.

REMARQUE : Conservez ces instructions d'installation pour référence ultérieure.
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Schéma détaillé des composants de la porte de douche

| &

La surface vitrée port-
ant |'étiquette ClearMax
™ doit étre installée
face a l'intérieur de la
douche

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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Liste des pieces

SKU# SHDR-636076HXX, SHDR-634876HXX, TDEH60W600XXXXX FACTORY PARTS INFORMATION

OBJET # NUMERO DE PIECE D'USINE DESCRIPTION DE L'ARTICLE QTY
04184011-1203 , 04184041-1203, 04184091-1203/ Rail de guidage supérieur
o1 04184011-1508, 04184041-1508, 04184091-1508 (Modéle de douche 48", 60") 1pc
04283011-1508, 04283041-1508, 04283091-1508 Rail de guidage supérieur (modéle Tub) 1 pc
02 07021106, 07024106, 07029106 Support de rail de guidage 2 pes
03 07021107, 07024107, 07029107 Rouleau de protection 2 pcs
04 07351022, 07354022, 07359022 Rouleau 4 pes
05 7221035, 07224035, 07229035 / 07221036, 07224036, 07229036 Porte-serviettes (60"/ 48") 2 pes
Vitre intérieure de la porte
12 010300002/010300004/010300006 (baignoire / 48" / 60") 1pc
Porte vitrée extérieure (baignoire /48" /60")| 1 pc
13 010300001/010300003/010300005
010300019, 010300020/ 010300021, 010300022 Vitre de porte grise (48" /60") 1 pc
14 [098002, 098003, 098004 clé Allen:2,5mm /3 mm /4 mm 1 each
16 092108 ST4.2x40 Vis a téte fraisée 4 pcs
18 07550045/07552148 Ancrage mural 4 pcs
04201011-1524, 04201041-1524, 04201091-1524/ Profil mural (baignoire 60" / douche 76")
19 04201011-1930, 04201041-1930, 04201091-1930 2 pcs
20 07551070/ 07554070 SafeClose™ Pare-chocs 4 pcs
04200011-1214, 04200041-1214, 04200091-1214/ Rail de guidage inférieur (48", 60")
21 04200011-1519, 04200041-1519, 04200091-1519 1pc
07551067, 07554067, 07559067/ 07551070, 07554070, 07559070/ Bloc de guidage
22 07551066, 07554066, 07559066 1pc
23 091107 ST4.2x40 Vis a téte cylindrique 4 pcs
24 091103 ST4.2x20 Vis a téte cylindrique 1 pc

Le chiffre en GRAS indique la couleur de finition : 1= Chrome, 4 = Nickel Brossé, 9 = Noir Satiné

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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Etapes d'installation

1. Mesurez la largeur de I'ouverture finie en bas et a la hauteur du modéle. Utilisez ces dimensions
comme « W1 » (haut) et « W2 » (bas) a I'étape 2. Vérifiez également le niveau du seuil et I'aplomb des

murs. (Fig. 1)

REMARQUE : Ce modeéle ne peut accueillir que jusqu'a 1/4 po pour les conditions hors d'aplomb.

S

Haut d'ouverture fini (W1)

Fond d'ouverture fini (W2) Figl

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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2. Coupez le rail de guidage supérieur (n° 01) et / . . L . \
#
le rail inférieur (n° 21) pour s'adapter a votre Rail de guidage supérieur (#01)

ouverture finie a I'aide d'une scie a onglet ou d'une
scie a métaux et d'une boite a onglet :

Coupez le rail de guidage supérieur (n° 01) a:
dimension "W1" (haut) - 5/8" (Fig 2a)

Coupez le rail inférieur (n° 21) a : la dimension
"W2" (inférieure) - 3/16" (Fig 2b)

W1 -5/8"

Fig 2a

a Rail inférieur (#21) )

Astuce : Utilisez une lime métallique
pour enlever les bavures des \_ -
extrémités coupées des rails. A

Fig 2b

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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3. Placez le rail inférieur (#08) sur le seuil
parallelement au bord extérieur et marquez la
position sur le seuil. (Fig 3)

REMARQUE : Ce modele nécessite un minimum de
3-1/4 po d'espace de seuil plat pour les profilés
muraux et de 2-3/4 po d'espace de seuil plat pour le
bloc de guidage central.

Le seuil doit étre de niveau. m'h Fig 3

bas
4. Appliquez du silicone dans la rainure le long de la
surface inférieure du rail inférieur (n° 21). (Fig. 4)

Fig 4

[%

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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5. Replacez le rail inférieur (#21) sur la
position marquée sur le seuil. (Fig. 5)

CONSEIL : Utilisez un profilé mural (n°
19) comme entretoise pour décaler le
rail inférieur (n° 21) de 1/16 po de
chaque mur. Le rail inférieur (#21) ne
doit pas entrer en contact avec les murs.

4 B
1/16"
l mur
3 l'extérieur Profil mural
_Rail inférieur

0 - - /

6. Exécutez un cordon de silicone le
long du bord intérieur du rail
inférieur (n° 21). (Fig 6)

Utilisez plusieurs bandes de ruban /

adhésif pour peintre pour maintenir
le rail inférieur en place pendant Fig 6
que le silicone durcit.

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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7. Mesurez sur toute la largeur du seuil pour localiser et marquer le centre. (Fig 7)

Fig 7

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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8. Placez le bloc de guidage (n° 22) sur le seuil, contre le rail inférieur (n° 21) et alignez le trou
avec la marque centrale de I'étape précédente. Marquez le trou pour le percage.

= Pour une installation dans un seuil de carrelage, percez un trou de @5/16" (8 mm) et insérez

I'ancrage mural (#18)
= Pour une installation dans un seuil en acrylique, percez un trou de @1/8 po (3 mm) et n'utilisez

pas d'ancrage

Appliquez du silicone au bas du bloc de guidage (#22) et fixez-le au seuil a I'aide d'une vis a téte
ronde ST4.2 x 20 (#24). Couvrir avec le capuchon décoratif. (Fig. 8a et Fig. 8b)

utiliser bouchon

i uniguement = décoratif
des ancre

Fig 8a

bouchon décoratif

auseuil —» 4 N
Seuil anti-éclaboussur i 6\
S e

centre\ Fig 8b

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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9. Positionnez I'un des profilés muraux (n° 19) sur le mur, sur le bord extérieur du rail inférieur (n°

21) (voir la figure 10 au-dessus).
Vérifiez I'aplomb avec un niveau et marquez la position du profilé mural (#19) et les trous a percer

dans le mur. (Fig. 9a et Fig. 9b)

g a l'intérieur g
___profil de mur
mur ” o au seuil
- Rail inférieur L
| LL [ | ]
e ) /
S a I'extérieurj

Fig 9a

A

g

o
——7

Fig 9b

.

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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10. En utilisant les marques de I'étape précédente, percez les trous a I'aide d'un foret @5/16" et
insérez les ancrages muraux (#18). (Fig 10)

s 05/16" -

’ (8 m m)

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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11. Appliquez du silicone sur la surface arriére du profilé mural (n° 19) et remettez-le en place sur le

mur.

Alignez le pare-chocs SafeClose™ (n° 20) avec les trous appropriés et fixez-les au mur a travers le
profil mural (n° 19) a I'aide des vis a téte ronde ST4.2 x 40 (n° 23). Couvrez les trous de vis avec les

capuchons décoratifs fournis. (Fig 11)

SR

\

NN

bouchon décoratif

Fig 11

®

bouchon décoratif

REMARQUE : Ne serrez pas trop les vis
car cela pourrait déformer le profilé

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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12. Retirez le haut de I'assemblage du support du rail de
guidage (#02). Alignez I'assemblage du support du rail de
guidage (n° 02) avec les deux trous supérieurs du profilé mural
(n°® 19). Fixez I'ensemble de support de rail de guidage (#02)
au mur a travers le profil mural (#19)

a l'aide des vis a téte fraisée ST4.2 x 40 (#16). (Fig 12)

Haut Z @

vis de réglage murales

P
|
|

il
o\

/
, N
! \
T
)
= /;\
T ol 1
\\ /

|

Ensemble de support de rail de guidage

5
N

REMARQUE : Ne serrez pas trop les vis
car cela pourrait déformer le profilé
mural.

®

Fig 12

5/16" ancres

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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-

<Q

a l'extérieur

2\

13. Fixez I'ensemble de support de rail de guidage restant (n° 02) sur I'extrémité opposée du rail de
guidage supérieur (n° 01). Placez le rail de guidage supérieur (n° 01) dans I'ensemble de support de
rail de guidage installé (n° 02) et placez le profilé mural restant (n° 19) sur le mur opposé. (Fig 13)

a I'intérieurT 7]

au seulil 7 mur

a I'extérieurl

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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14. Placez un niveau au-dessus du rail de guidage supérieur (n° 01). Lorsque le rail de guidage

supérieur (n° 01) est de niveau, marquez la position de I'ensemble de support de rail de guidage (n°

02) sur le profil mural (n° 19). (Fig 14)

\

Fig 14

y

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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15. Retirez le rail de guidage supérieur (#01). Retirez I'assemblage du support du rail de guidage (n°
02) de I'extrémité du rail de guidage supérieur (n° 01) et maintenez-le en position sur le profilé mural

(n° 19) a la marque de I'étape précédente.

Marquez le centre des trous sur le mur pour percer a travers les trous allongés du profilé mural. Marquez
également les trous sur le mur pour les deux pare-chocs SafeClose™ (n° 20) a travers les trous du
profilé mural (n° 19). Percez les trous a I'aide d'un foret @5/16" et insérez les ancrages muraux (#18).

(Fig 15)
~
/
4 )
|}
Fig 15

16. Appliquez du silicone sur la surface arriére du profilé
mural (n° 19) et remettez-le en place sur le mur.

Alignez le pare-chocs SafeClose™ (n° 20) avec les trous
appropriés et fixez-les au mur a travers le profil mural (n° 19)
a l'aide des vis a téte ronde ST4.2 x 40 (n° 23). Couvrez les
trous de vis avec les capuchons décoratifs fournis. (Fig 16)

@ bouchon décoratif

REMARQUE : Ne serrez pas trop les vis
car cela pourrait déformer le profilé
mural et/ou le pare-chocs SafeClose
™ (n° 20).

Fig 16

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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17. Installez I'ensemble de support de rail de guidage (#02) sur le profil mural et dans le mur. (Fig 17)

®

REMARQUE : Ne serrez pas trop les vis
car cela pourrait déformer le profilé
mural.

Fig 17

18. Faites glisser le rail de guidage supérieur (n° 01) dans les deux assemblages de support de rail
de guidage (n° 02). Installez les deux dessus de I'ensemble de support de rail de guidage (#02) et
fixez-les avec les vis de réglage. (Fig 18)

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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19. Ensuite, préparez les portes pour l'installation. (Fig 19)

Fig 19

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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20. Retirez le capuchon et la vis des roulettes (n° 04) et )
fixez les roulettes (n° 04) a la vitre intérieure de la porte (n° -
12) et a la vitre extérieure de la porte (n° 13). (Fig 20 et Fig

21)

REMARQUE : N'INSTALLEZ PAS les
porte-serviettes sur la vitre avant d'en avoir
recu les instructions. NE PAS soulever la
vitre a 'aide des porte-serviettes. Cela
pourrait entrainer des dommages au verre
et/ou des blessures graves. Utilisez toujours
un assistant ou une ventouse en verre de
qualité professionnelle lorsque vous
manipulez du verre lourd.

Fig 20

21. De l'intérieur de la douche, accrochez d'abord la vitre intérieure de la porte (#12). Insérez une
roue dans I'encoche en haut du rail de guidage supérieur (n° 01). Faites glisser la porte et insérez |'autre
roulette dans la deuxiéme encoche (Fig 21.2) tout en alignant également la vitre intérieure de la porte
(n° 12) dans le bloc de guidage (n° 22). (Fig 21.3)

Ensuite, depuis I'extérieur de la douche, installez la porte vitrée extérieure (n° 13) dans le rail au-dessus
du rail de guidage supérieur (n° 01) et dans le bloc de guidage (n° 22). (Fig 21 et Fig 22)

g !
disque de
réglage

TN
N
IS
W)
L

AT
S
5

N

-
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A .
L'EXTERIEUR
PORTE

7

[

]

ROULEAU
GARDER

Dessin non a I'échelle

22. Fixez les protége-rouleaux (n° 03) a la
vitre extérieure de la porte (n° 13) pour
empécher la vitre de la porte de se soulever
du rail de guidage supérieur (n° 01).
Ajustez les protége-rouleaux (n° 03) a
moins de 1/16 po sous le rail de guidage
supérieur (n° 01). (Fig 22a)

Fig 22a

A L'INTERIEUR
PORTE

i~

protége-rouleau

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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Réglage de I'assemblage de la roue

CONSEIL : La douille de I'ensemble de roue qui s'insere dans le trou du verre est elliptique. En faisant
tourner ce disque, la vitre de la porte peut étre ajustée (inclinée) légerement afin d'égaliser
contact avec les pare-chocs muraux supérieur et inférieur.

Utiliser une cale sous la vitre de la porte pour éviter tout contact avec le seuil lors des réglages
Ajustez temporairement les protége-rouleaux pour le dégagement

Retirez le capuchon de I'ensemble de roue et desserrez le boulon

Insérez la petite clé Allen de 2,5 mm ou similaire dans le petit trou sur le bord du

disque de réglage pour aider a faire tourner le disque (voir Fig 25) et incliner la vitre de la porte
dans position souhaitée

= Maintenez le verre en position et resserrez le boulon

= Testez le fonctionnement de la porte. Répétez sur les autres roues si nécessaire

= Remplacer le capuchon de I'ensemble de roue

= Réajustez et serrez completement les protege-rouleaux (n° 03) a moins de 1/16" du rail de guidage
supérieur (n° 01) (Fig 22a et Fig 22b)

2.5mm clé Allen

petit trou
disque Z

N[ \ Y
!

m B

Fig 22b

©2022 DreamLine. Tous les droits sont réservés
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23. Fixez les porte-serviettes (n° 05) a la vitre
intérieure de la porte (n° 12) et a la vitre extérieure de
la porte (n° 13). Etre Assurez-vous d'utiliser les joints en
caoutchouc fournis pour protéger le verre. (Fig 23)

24. Appliquez un silicone résistant a la moisissure
de bonne qualité le long du profilé inférieur et des
profilés muraux la ou ils rencontrent les murs et le
seuil . (Fig 24)

Attendez 24 heures pour que le silicone durcisse
complétement avant d'utiliser la douche.

Fig 23

Fig 24
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Entretien du produit

BASES et MURS DE FOND : Pour assurer une longue durée de vie a vos murs de fond en acrylique,
essuyez-les apres chaque utilisation avec un chiffon doux. Pour nettoyer les parois arriere en acrylique,
utilisez des sprays non abrasifs ou des nettoyants a base de créme. Evitez |'utilisation de nettoyants en
aérosol. N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou de grattoirs qui pourraient
rayer ou ternir la surface.

VERRE : Pour garantir une longue durée de vie a vos produits de douche en verre, essuyez-les apres
chaque utilisation avec un chiffon doux. Rincez et essuyez le verre a l'aide d'un chiffon doux ou d'une
raclette pour éviter I'accumulation de savon et les taches d'eau (I'eau dure peut attaquer la surface du
verre avec le temps si elle seche). Pour éviter de rayer la surface : n'utilisez jamais de nettoyants abras-
ifs ou de produits de nettoyage contenant des agents abrasifs. N'utilisez jamais de brosses a poils ou
d'éponges abrasives qui pourraient rayer la surface.

QUINCAILLERIE : Pour assurer une finition durable, essuyez les pieces métalliques aprés chaque
utilisation avec un chiffon doux. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de produits de nettoyage
contenant de I'ammoniac, de I'eau de Javel ou de I'acide. En cas d'utilisation accidentelle, rincez la
surface des que possible pour éviter d'endommager la finition (écaillage ou corrosion). Apres avoir
nettoyé les finitions polies, rincez abondamment et essuyez avec un chiffon doux.

Nettoyez les surfaces en acier inoxydable au moins une fois par semaine. Lorsque vous appliquez un
nettoyant ou un polissage pour acier inoxydable sur de la quincaillerie en acier inoxydable, travaillez
dans le sens (et non en travers) du grain. N'utilisez jamais d'éponge ou de chiffon abrasif, de laine
d'acier ou de brosse métallique car ils pourraient rayer les surfaces de facon permanente.

REMARQUE : Pour maximiser la durée de vie de votre porte, il est important d'inspecter
régulierement la vitre et toute la quincaillerie pour déceler tout désalignement, fixation appro-
priée et/ou dommage. Contactez DreamLine® pour toute question ou préoccupation.

ESSENCE-H Liste de controle d'entretien

O Inspectez le rail de guidage
O Inspectez les supports du rail de guidage
O Inspectez le bloc de guidage - carré au seuil et au verre
O Dégagement approprié sous la vitre de la porte entre le seuil et a I'intérieur des blocs de guidage
O Vitre de porte ajustée pour que la vitre entre en contact avec les pare-chocs SafeClose™
O Inspecter les ensembles de roues
O Inspectez les protege-rouleaux - positionnés a moins de 1/16" sous le rail de guidage et serrés
O Inspectez les porte-serviettes - serrez s'ils sont desserrés
O Inspectez les pare-chocs SafeClose™
O Inspectez les bords de la vitre de la porte pour détecter les dommages cachés
o Le verre endommagé doit étre remplacé !
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DREAMLINE

dream in style

TEL: 866-731-2244
FAX: 866-857-3638
DREAMLINE.COM

Pour plus d'informations sur les portes et enceintes de douche DreamLine®, veuillez visiter DreamLine.com
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